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Balvu Centralas biblioteékas
Krajuma komplekteSanas koncepcija

Balvu Centralas bibliotekas (BCB) misija ir padarit savus un globalos informacijas
resursus pieejamus un noderigus iedzivotdjiem, rosinat interesi par literatiru, lasiSanu, ka ari
saglabat viet§jas nozimes kultiiras mantojuma krajumu nakamajam paaudzém. Veidot un uzturet
miusdienu prasibam atbilstosus biblioteku informacijas krajumus, pieveérsot uzmanibu mainigajam
lietotaju vajadzibam. Krajuma komplekteSana ir katras bibliotekas pamatpakalpojums, un no ta ir
atkarigi pargjie bibliotekas pakalpojumi.

Veidojot savu krajumu, bibliotéka vadas no LR MK izstradatajiem Nacionala bibliotéku
krajuma noteikumiem Nr.317. un BCB izstradatas Krajuma komplektéSanas koncepcijas.
Krajuma komplektéSanas koncepcija norada krajuma veidoSanas strat€giju, pamato iespieddarbu
iegades un saglabaSanas nepiecieSamibu, norakstiSanas iemeslus. KomplektéSanas koncepcija
nosaka katra lietotaja nodroSinasanu ar informaciju un finansu resursu lietderigu izlietojumu, liek

1zvertet esoSo krajumu, parskatit krajuma veidoSanas prioritates.

Krajuma komplektéSanas pamatprincipi:

e Piekluve informacijai drukata un elektroniska formata;
e Atbalsts formalajai un mizizglitibai;

e Piekluve valsts un paSvaldibas dokumentiem;

e lespgja atpusties, lietderigi pavadit brivo laiku.

Krajuma veidoSanas un attistibas galvenie Kkriteriji:
e Atbilstiba publiskas bibliotekas krajuma universalajam saturam,;
e Kultiras mantojuma saglabasana, komplekt€jot bibliotekas krajumu ar latvieSu
originalliteratliru, arzemju autoru labakajiem un popularakajiem darbiem;
e Krajuma aktualitate, to regulari attirot no satura novecojus$iem un maz izmantotiem

iespieddarbiem u.c. dokumentiem un papildinot krajumu ar aktualiem, lietotaju pieprasitiem

izdevumiem;



Krajuma izmantoSanas intensitate;
Bibliotgkas lietotaju intereSu izp&te un analize;
Efektivas dokumentu piegades sisttmas un informacijas  vajadzibu nodroSinasSana,

izmantojot SBA.

Krajuma veidoSanas visparigi principi:

Bibliotekas krajumam jaatbilst viet§jas sabiedribas interesém un vajadzibam;

legadajoties dokumentus, nav pielaujama politiska, konfesionala, komerciala vai cita
ietekmésSana;

Informacijas resursiem jaatspogulo dazadi viedokli;

Informacijas resursiem janodrosina pieeja dazados formatos.

Krajuma nekomplekte:

Literatiru par vardarbibu, pornografiju, melno magiju, rasistisku un naidu kurinosu
literatiiru;

Islaicigas nozimes literattiru (bukletus, reklamas aicinajumus, partiju programmas u.tml.);
Materialus, kuri satur vienpusé€ju viedokli;

Pamatskolas un vidusskolas macibu gramatas;

Kartografiskus izdevumus, atteélizdevumus un rokrakstus, iznemot novadpé&tniecibu.

Balvu Centrala biblioteka komplekté visu nozaru literatiru. Biblioteka  veido

novadpétniecibas dokumentu krajumu, kura tiek komplektéti materiali par Balviem, Balvu

regionu un Latgali. Bibliotekas bérnu literattiras abonements veido kvalitativu animacijas filmu

un izglitojosu galda sp&lu krajumu.

Prioritates krajuma komplektesana:

Literattira be€rniem un jaunieSiem;
Originalliteratiira;
Uzzinu resursi (vardnicas, enciklopédijas, celvezi, datubazes);

Literatiira macibu un studiju atbalstam.

Literatiiras atlases kriteriji:

Atbilstiba Balvu Centralas bibliotékas profilam;
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Atbilstiba lietotaju vajadzibam un interesém;
Regionalais un valodas aspekts;

Izdevuma kvalitate;

Pieprasijums;

Cena.

Valodu aptvérums:

Krajums tiek komplektéts pamata latviesu valoda un viena eksemplara. Krievu valoda

komplekté dailliterattiru, pieprasitus preses izdevumus, atseviskus nozaru un uzzinu izdevumus:

vardnicas, valodu macibu Iidzeklus, ievérojamu cilvéku biografijas un vésturiskus izdevumus.

Anglu valoda komplekte dailliteratiiru jaunieSiem. Bibliotekas krajums tiek papildinats ar

izdevumiem arT citas sveSvalodas. LatvieSsu valoda tiek komplektéts apméram 80 % krajuma,

pargjie 20 % krajuma — svesSvalodas.

Krajuma komplektésanas avoti:

Pirkumi;

Abongésana;

Davinajumi;

Nozaud@éto izdevumu aizvietoSana;

Daliba projektos.

Davinajumu pienemsanas Kkriteriji:

IzdoSanas gadi — pedgjie 3 gadi, ja izdevums nav krajuma;

Aktualitate — paaugstinata pieprasijuma literatiira;

Valoda — latvieSu, latgalieSu, svesvalodas;

Izdevuma nolietojuma pakape — nelietotas vai mazlietotas (labs vai izcils stavoklis);
Davinajums pilniba pariet bibliotekas TpaSuma, un bibliotekai ir tiesibas ar to brivi rikoties:
bez saskanoSanas ar davinataju sanemtos davinajumus davinat talak citam bibliotekam,
institlicijam vai piedavat apmekletajiem,;

Bibliotekai ir tiesibas noraidit davinajumus, ja to apstrade ir parak darbietilpiga vai tie

neatbilst literaturas atlases kriterijiem.



Serializdevumu glabasana:

e Biblioteku nozares, vesturiski nozimigie un novadpétnieciskie izdevumi — bez laika
ierobezojuma;

e Vertigakie nozaru, makslas, dizaina, kulttiras un literattiras izdevumi — péc vajadzibas;

e Pargjie zurnali — 5 gadi;

e Regionalie laikraksti — bez laika ierobezojuma;

e Pargjie laikraksti — 3 gadi.

Krajuma rekomplekteSanas (norakstiSanas) iemesli:
e Nolietoti izdevumi;

e Novecojusi pec satura;

e Liekie dubleti, stereotipie dubleti;

e Profilam neatbilstosi izdevumi;

e Mazizmantoti;

e [zdevumi bojati dazadu iemeslu dél;

e Nozaudeti izdevumi;

e Dokumenti nav atgiistami lietotaju vainas dél;

e Nodoti citam bibliotekam;

e lzdevumi ieklauti apmainas krajuma.



Paredzamais Balvu Centralas bibliotekas krajuma satura raksturojums
(péc IFLA/UNESCO ieteiktiem fondu dziluma indikatoriem: Conspectus metodes)

0 - nekomplekte vispar

1 — minimals informacijas ltmenis (fonds nodrosina nelielu informaciju par nozari vai tému: ierobeZots

visparigo materialu krdajums, padzilinatie uzzinu izdevumi, specialie periodiskie izdevumi un elektroniskie

izdevumi netiek komplektéti)

2 — pamatinformacijas Iimenis (fonds iepazistina ar noteikto nozari vai tému, pardda informdcijas

daudzveidibu, kas pieejama citur, tiek nodroSinatas lietotaju informacionalas vajadzibas atbilstosi

koledzu apmdcibas limenim)

3 — studiju [tmenis (fonds sniedz informaciju par noteikto nozari vai tému sistematiska veida, tomeéer

zemaka limeni, ka nepiecieSams zindtniskai pétniecibai, nodrosinot lietotajus koledzas vai bakalaura

visparigds informdcijas vajadzibam, plass visparigo monografiju un uzzinu dokumentu krajums, ar atlasi

veidots specialo dokumentu krajums)
Valodu kodi

P — doming valsts pamatvaloda, maz vai nemaz dokumentu citas valodas

S — papildus pamatvalodai ar atlasi komplekt€ dokumentus arT citas valodas

W — dokumenti daudzas valodas

Nozaru literatiiras komplektesana:

Pieauguso literatiira

Literatara beérniem

Nozare

Informacijas
Iimenis

Valodas
[imenis

Informacijas
lItmenis

Valodas
Iimenis

0 = Datorzinatne, enciklop&dijas, vardnicas
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1 = Filozofija, psihologija

2 = Religija, teologija

30 = Sabiedriskas zinatnes

37 = Izglitiba

39 = Etnologija, etnografija, folklora

5 = Matematika, dabaszinatnes

61 = Medicinas zinatnes

62 = Inzeniertehniskas zinatnes

63 = Lauksaimnieciba, mezsaimnieciba

64 = Majturiba, majsaimnieciba

65 = Uznémeéjdarbiba, raZoSanas organizéSana

66/68 = Dazadas riipniecibas nozares

69 = Celtnieciba, biivnieciba

7 = Maksla, makslas vesture

71/72 = Pilsétbuivnieciba, arhitektiira

73/74 = Telnieciba, ziméSana, dizains, lietiska
maksla
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75/76 = Gleznieciba, grafika
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77 = Fotografija, kinematografija
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78 = Muzika

o

792/794 = Skatuves maksla, svétki, briva laika
pavadiSana
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796 = Sports

&1 = Valodnieciba

&2 = Literaturzinatne

91 = Geografija

93/94 = Vésture
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